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:3 IAZ EYXAPIZTOYME NOY AFOPAZATE ENA MPOION
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NEPIFPA®H NMPOIONTOX

2YZKEYH

Emavw kahdbt

Avadimhoupeva nitepuyla
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PuBuiotnc uPoug dvw kahablov

Mavw ektoeutnpag

Katw kaAdot
KahdB1 yia paxatpomnipouva
Kdtw ektofeutnpag
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J0oTnua @iktpou

9. Aoxeio ahatiov

10. Aoxeia amoppumavTiKoU Kat AAUITPUVTIKOU

11. Mvakida TEXVIKWY OTOIXEIWV

12. NMivakag eAéyxou

Service:
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MINAKAZ EAEFXOY
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1. Koupmi On/Off pe evdeiktik Auyvia 8.  Evdetiki Auxvia tapmAétag (Tab)
2. Koupmni emAoyng mpoypAppaTog Ye eVOEIKTIKA Auxvia 9. Evdectikn Auxvia KAEIoTrG TTapoxiG veEPOoU
3. Koupumi Mioo ®optio pe evdelkTikr Auyvia / KAeidwpa 10. EvSeikTikr Auyvia emavamAripwong AAUITPUVTIKOU
TANKTPOAOYiou 11.  EvSeikTikr Auyvia emavamiripwong aAaTiol
4.  EvOeIKTIKr) AUXViOl OIKOVOUIKOU TIPOYPAUHUOTOG 12. Koupmi kaBuotépnong pe evOEIKTIKN Auxvia
5. Evdetikn) Auyvia KAeibwpa minktpoloyiou 13. Koupmi tapmAétag (Tab) pe evdeiktiki Auxvia
6. 08dvn 14. Koupmi 'Evapén/Mavon pe evdeiktikn Auxvia / Ekporig vepou
7. ApBuog mpoypdppatog Kat évEel€n UMTOAEOEVOU XPAVOU
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NMPQTH XPHZH

ANATI, AAMITPYNTIKO KAI ATNTOPPYTIANTIKO

2YZTAZHTIATHN NMPQTH XPHZH

MeTd TV gykatdoTaon, agalpéoTe Ta OTOT amod Ta KaAdOia Kat Ta eAa-
OTIKA OTOIXEIO CUYKPATNONG ATTO TO EMAVW KAAAOL.

NAHPQZH TOY AOXEIOY ANATIOY

H xprion ahatiov amotpénel To oxnuatiopd AAATON ota mdta Kat ota

AEITOUPYIKA €PN TNG OUOKEUNAG.
«  Eivairunoxpewtikd to AOXEIO ANATIOY NA MHN EINAI TOTE AAEIO.
«  Eival onpavTiko va puBIoTei  okAnedTNTa TOU VEPOU.

To boxeio alatioL BpiokeTal oTNV KATW TTAEUPA TOU TIALVTNPIOU TATWY
(BA. TEPITPA®H MPOIONTOZ) kai ipémel va yspt(ewl otav avdapetn evder- :

KTIKI] )\uwit ANAnAHPQZHZ ANATIOY &3 otov Ttivaka eENEyXou.
TIWUA Tou SoxEiou (apIoTEPOTTPOPA).

YEMioTe To Soxeio alatiov pe vepo.

pevoel Niyo vepd.

Agippata oAatiov amé To dvolyua.

O€l £WG TNV avAyKn EMOKEUAG).

KAou MAUoNG yia va amo@evyOei n StaBpwon.

PYOMIZH ZKAHPOTHTAX NEPOY

Ma va pmopéoel va AelToupynoel TENEID O ATTOOKANPUVTIG VEPOU, gival
onUavTiké n pUBUICN TNG OKANPOTNTAG VEPOU VA YIVETAL OTNV TIPAYHA- :
TIK) OKANPOTNTA VEPOU Tou OmITIoV 0aG. Mmopeite va €xete autv TV :

TANPOYOPIa amd Tov TOmKS TTAPOXO VEPOU.

vepou.

- Evepyomoirjote tn cuokeur méfovtag 1o koupri ON/OFF.

+ Amevepyorolnote Tn cuokeun mélovtag o koupri ON/OFF.

- Kpatiote matnuévo 1o kouuri ENAPZH/MA'YZH yia 5 dsutepole-
TITA €WG OTOU AKOUCETE VA UTTLTT.

«  Evepyomoijote tn ouokeun mélovtag to koupri ON/OFF.

« O apBpog emmédou NG TPEXOUoAg EMAOYNG Kal N eVOEIKTIKY Auxvia
aAatiov avapoaofrjvouv.

wmrag (BA. MINAKALZ ZKAHPOTHTAZ NEPOY).

Acpalpsore To KATw KahdOl kai EePidwote TO :

2. Mévo tnv mpwTn (PoPA OV TO KAVETE AUTO: :
1. Avoi€te T 6rikn B mélovtag kat TpaBwvTag mpog Ta EMAvw To YAwooidt
3. TomoBetrote 1o Xwvi (BA. ikdva) Kal YEUIOTE TO
Soyeio ahatiol péxpt To Avw xeihog (mepimou 1 &
kg). Aev gival acuviiBIoTo @avopevo va Stap-

: TAHPQXH OHKHZ AAMIMPYNTIKOY

: To AapmpuvTiké SieukoAlvel to XTETNQMA. H Bnkn Aapmpuvtikod A
 Tipémel va yepiCel dtav oTov Tivaka s)\éyxou avdafel n ev8EIKTIKN Av-
¢ xvia ANAMAHPQXIHEI AAMIMPYNTIKOY i<

= -
=l @
w ) | ).

[
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OTO KOTTAKL

2. Eloaydyete MPOOEKTIKA TO AATTIPUVTIKO £WG TN MEYIOTN EVOEIKTIKN EYKOTT
(110 ml) Tou xwpou TMAPWONG - armo@UYeTe TN Slappor). Av SlappeVoEl, Ka-
BapioTe apEcwC TO LYPO TIOU SIEPPEVTE LIE £Val OTEYVO TIQVI.

4. AgaipéoTe To xwvi Kat kaBapioTe Tuxév uro- ; 3 MIEOTE KATW TO KAMAKI £WC GTOU AKOUCETE TO XAPAKTNPIGTIKO KAIK KAEL-

oipatog.

BeBaiwdeite OTI To MWHA £ival KaAd BISWHEVO, WOTE va unv eicépyetal | MOTE MV pixvete AapmpuvTiké anevdeiag aTov kado.

amoppuNavTiko oto doxeio katd tn SidpKela Tou TPOYPAUHUATOG TIAL- PYOMIZH AOZOAOTIAZ AAMMNPYNTIKOY
an (auté umopel va mpokahéael (nud oTov anookANPEUVTA kat va §d- Av Sev gioTe MARPWCE IKAVOTTOINUEVOL OTTO TA ATTOTENECHATA OTEYVWHA-

L . . . . . ¢ TOG, UTTOPEITE VA PUBUIGETE TNV MTOCATNTA AAUTTPUVTIKOU TTOU olpo-
KaBe @opa mou xpeialetal va mpocOéoete aldr, gival UMOXPEw- : TIOCIZE(HEQI e PUBH n n Hte XPnow

TIKO n Stadikacia va oAokAnpwvetal mptv amd tTnv évap&n Tou Ku- © . EvepyomomoTe To MUVTAPI0 MATwV He To koupirti ON/OFF.

AnevepyornolnoTe To pe To koupri ON/OFF .

Méote 1o koupri'ENAP=H/MAYZH Ttpeig pop£g - Ba akoUoETE val .
Evepyomnoiote 1o pe 1o koupuri ON/OFF .

O ap1Bpog emméSou TG TPEXOUTAE EMAOYNG KAl N VOEIKTIKA Auxvia
AaumpuvTikou avafoofrivouv.

« Miéote To Koupmi P yia va emAé€ete To emimedo moooOTNTAG AAUTTPU-
VTIKOU TTIOU TIPETTEL VA TTOPACXEDEL.

. : ; : : - * «  Anevepyoroljote To pe 1o koupri ON/OFF

Ané 1o epyootdoto puBpieTal n TIPOEMAEYUEVN TIUN YIA TN OKANPOTNTA TOU © H p0BLIon OAOKANP@BNKE]

¢ Av 10 eminedo ANaumpuVTIKOU €xel puBIoTel oo 1, Sev Ba mapaoyeDei ka-
i B6Ahou AapumpuvTikd. H evdeiktikr Auyvio MIKPH MOZOTHTA AAMIMPYNTI-
: KOY bev Ba avayel av e€avtAnOei o AapmpuvTIko.

: MmopoUv va puBpIoTOVV £wg Kat 5 emineda avaAoya HE TO HOVTENO TTAU-
: vInpiou matwv. H epyootaciakr pUBIon ivat EI8IKH yla TO OVTENO, OKO-
: NOUBAOTE TIC TAPATTAVW O8NYIES YIa VA TO ENEYEETE YIa Tr) OUOKELN OaC.

: o Av Seite unhe ypaupég ota mdra, puBUIoTe XaunAOTEQO apIBUo (2-3).

«  Méote 10 Koupmi P yia va emAé€ete To emBOuUUNTO emimedo okANPO- i Av undpxouv GTay6veg vepol i onpddia akdtwy ota mdta, pubpiote

o€ HEYOAUTEPO IO (4-5).

: MAHPQXH TOY AOXEIOY ANMOPPYIANTIKOY

: Ta va avoi§ete To 50XEi0 AMOPPUIAVTIKOU XPNOIHOTIOIOTE T S1d-
: ta&n avoiypatog C. MpooO£oTe TO AMOPPUITAVTIKO HOVO OTO OTEYVO
: 8oxeio D . TOMOBETHOTE TV MOCATNTA ATTOPPUTAVTIKOU Yid MPOTIAU-

1. Otav METPATE TO ATOPPUTTAVTIKO

Mivakag okAnpdtnTag VEPOU
°dH °fH °Clark
Eminedo leppavikoug TaAikoUg Ayyhikoug
BaBuoie Baduove Baduoie : on anguBsiag péca oTov Kado.
1 Mehata 0-6 0-10 0-7 :
2 Meoaia 7-11 11-20 8-14
3| Méoogopog 12-16 21-29 15-20
4 2IxTa 17 -34 30-60 21-42
5 | MoAU okAnpo 35-50 61-90 43-62
- Anevepyornolnote tn ocuokeun mélovtag 1o kouuri ON/OFF.
H pUBuion ohokAnpwOnke!
Mo ohokAnpwBei autr n Siadikaocia, Oéote o€ Aeltoupyia To
TIPOYPAUMA XWPIG opTio.

Xpnowpomnoleite povo aldati mov mpoopiletal 181K yia mAvvTRPLa

MATWV.
MeTd tnv TomoB£Tnon Tou aAaTiol 0T CUCKEUN, N EVOEIKTIKN Auxvia
EMANANAHPQIH AAATIOY ofrvel

AMOOKANPUVTI| KOl 0TO GTolXEi0 BEéppavong e§autiag Twv aAdtwv.

H xprion aAatioy GUVIGTATAL ME OTIOIOVSHTIOTE TUTIO AMOPEUMAVTIKOU
: QMOTEAECHATOC MAUGIMATOC KAl OTEYVWHUATOC.

: H xprion amoppunavtikol mou S&v mpoopilerat yia mAuvtipia md-
! Twv pmopei va mpokaléoel SucAeitovpyia i {nuid 6TN CUCKEUN.

TAUVTHPiOoV MATWV.

avaTpEETE OTIC TTPONYOUEVEG TTAN-
POYOPIEG Yla va TTPOCBECETE TNV Ka-
TAMNAN moooTtnTa. péca otn Brikn D
umdpyouv evoeiEelc we Boribnua yia
™ SOCOPETPNON TOU OMOPPUTIAVTI-
Kov.

2. AQAIPEOTE TA UTIOAEIUATA ATTOPPU-
TAVTIKOU amo TIG AKPEG Twv Soxeiwv
TIPWV KAE(OETE TO KATIAKL, €wG OTOU
OKOUOTE( TO KAIK.

3. Kheiote 1o kamdaki Tou Soxeiou amop-
PUTTAVTIKOU TPARWVTAG TO EMAVW WG
otou n didtaén KAeloipotog acpai-
o€l otn B6éon TG

: To SoYEi0 AMOPPUIAVTIKOU AUTOUATA AVOiYEL TN CWOTH OTIyUr] CUMPWVA
Av 1o 8oxeio alatiov Sev givat yepdto, pnopei va mpokAnBei {npid otov :
: OUVIOTOUME va Xpnoluoroleite To kouuri TAMIAETA, yoti puBpilet

Ue 1o TPOYPAPMA. AV XPNOILOTIOIOUVTAL ATTOPPUTTAVTIKA OAa Of éva,

TO TIPOYPAUA HE TETOIO TPOTIO WOTE VA EMITUYXAVOVTAL Ta KAAUTEPA
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MINAKAZ MPOTPAMMATQN

. Awdpkela . .
, §'§ 3 AwaBéoipeg TPOYPAMHATOG Katava}\fnon Karcfva}\won
Mpoypappa S5 emAoyéc " MwoipaToc vepPOU pevpATOC
s o (NTPQ/KOKNO) (KWh/KOKAO)
(h:min)
1. Eco Eco s50°| ¥ 2@ 3:35 9,5 0,95
2. Evtovo ﬁ 65°| 2@ 2:40 18,0 1,60
th
3. 6% Sense® 55| v | 1@ 2:10-2:20 15,5-16,5 1,30-1,50
4. Taxy mMAUOIHO Kal OTE- (r o L g .
yvwpa _:// 30 v |_|1/2G@ 1:30 11,5 1,30
5. lpryopn mAvon 28’ Q) 50°| - N 0:28 9,0 0,50
6. ABGpupo 4@ 50° 2@ 3:35 16,6 1,30
L
7. AmoAUpavon C’/Z 65° @ 2:00 12,0 1,50
8. Mpémuon @) - - =23y 0:12 47 0,01
9. AuTtoKaBaPIoHOG @ 65° - @ 0:50 10,0 0,80

Ta dedopéva Tou mpoypduuatog ECO uetpwvtal urd epyaoctnplakéc ouvlnkes oUUpwva pe to Eupwmaiké Mpdtumo EN 60436:2020.
2nueiwon yia ta Epyaotripia AoKIUWV: yia TANPOQPOPIES yia TIC CUVORKEC TNG oLYKPITIKIG Sokiuric EN, amevuBuvBeite otn SievBuvon:

dw_test_support@whirlpool.com
Aev amaiteital MPOEMEEEPYATIA TWV OKEVWV yIA KavEVA TTPOYPauUA.
*) Agv umopouv va xpnotuormotnBoulv GA&G ol emMAOYEG TauToxpova.

**) O1 TIUEG TTOU TTAPEXOVTAL YIA TA TTPOYPAUUATA, EKTOG TOU TTPOoypduuatog Eco, eival evelkTikéG. O mpayuatikog xpovog Umopel va Siapépel os ouvap-
Tnon ue moAAoUg mapdyovtes omwe n Bepuokpaacia Kal n 1mieon Tou logpXOUEVOU VePOU, N Bepuokpacia Tou Xwpou, n moodTNTA amoppUITAVTIKOU, N
006TNTA KAl 0 TUTTOG POPTIOU, N I00PPOTTIA TOU POoPTIoU, ol MPOoBeTeC emAoyéc kat n Babuovounon tou aiodntripa. H Babuovéunon tou aiobntripa

umopei va avérjoel n SIApKela TOU MPOYPAUUATOG €we Katl 20 AemTa.

NEPITPAOH MPOrPAMMATQN

Odnyieg yia tnv emAoyn KUKAOU mMAUGipaToG.
1 ECO

To olkoVouIKO Tpoypappa Eco gival katdAnAo yia tov kabapiopd
KAVOVIKA AepwEVWV OKEUWV, TO OTTOIO €ival yla To oKomd auTd TO TIo
OTTOTEAECUATIKO TIPOYPAUMUA WE TIPOC TN OLVOUACHEVN KatavAaAwon
EVEPYELAG KAl VEPOU Kal xpnolporoleital yia tnv a§lohoynon tng oup-
HOpewong pe Tn vopoBeoia Tng EE yia tov oikohoyiké oxeSlaouo.

2 ENTONO

JUVIOTWHEVO TIPOYPAUUA Yia TTOAD Aepwiéva OLKIAKA OKeUn, 18laitepa
KATAAANAO yla TNydvia Kal KOToapOoAeg (Sev TTPETEL va XpNOIOTTOLETAL
yla evaiodnta okeun).

3 6" SENSE®

Ma kavovikd Agpwpéva mAta HE EPAUEVA UTTOAEIMUATA TPOPWV.
AvixveUel TOOO Aepwpéva gival Ta mata Kat puBuilel To mpoypappa
avaAoywe. ‘Otav o aleOntipag Asttoupyei, epgavifetal éva KIvoUUEVO
YPAQIKS 0TnVv 006vn kal mpooappdletal n SidpKela Tou KUKAOU TTAUONG.

4 TAXY MAYZIMO KAI X TETNQMA
Kavovikd Aepwpéva okeun. KaBnuepivog kKUkAog mou e€ao@alilel BéNti-
oTn andSoon kabaplopoU Kal OTEYVWOoNG O& HIKPOTEPO XPOVIKS SldoTnpa.

5 TPHFOPH NAYZH 28’
Mpdypappa TPOC XProN Yid o @opTio, EAAPPA AEPWHEVWY TIATWY
Xwpic Enpd umoleippata Tpo@ipwy. Agv €xel AoN OTEYVWONG.

6 AOOPYBO
KatdMnAo yla vuytepiviy Aertoupyia tng cuokeunc. EEaogahilel BéNtioto
KABAPIOUO KAl OTEYVWON UE XAUNAGTEPN eKmTopmT) BopUou.

7 ANMOAYMANZH

Kavovikd Aepwpéva OIKIOKA OKEUN, UE CUUTTANPWATIKO aVTIBOKTNPIOKO
KaBaplopo. KUKAOC TTou eKTEAEITAL YIa TN OLUVTAPENON TOU TTAUVTNPIoU TId-
TWV.

8 MPOMNAYZH
> kel TTOL TTPOKELTAL va TTALBOUV apyoTePaA. AgV XPNOIUOTIOLETAL
QATTOPPUTIAVTIKO PE AUTO TO TTPOYPAMMA.

9 AYTOKAOAPIZMOZ

Mpoypappa mou MPETEL va XpnolpomolnOei yia tTn ouvtipnon Tou mAu-
VTN piou MATWY, TTOU TIPETTEL VA XPNOILOTIOLETAL LOVO OTAV TO TTAUVTHPLO
matwv givat AAEIO, XpnOIUOTIOIWVTAG CUYKEKPIPEVA QTTOPPUTTAVTIKA
oxeSlaopéva yia Tn ouvTHPNOoN TOU TTAUVTNPIOU TATWV.

INMEWOEIG:
Mpdypappa lpriyopn mAvon 28’ mou XPNOIOTOLETAL VIO ENAPPWE AEPW-
péva mdta xwpig epapéva UTTOAEIMUATA TPOPWV.

Whj;lﬁool 3



EMIAOTEZ KAI AEITOYPTIEX

OLEMIAOTEZ pmopouv va yivouv miélovtag ameuBeiag To avtiotolxo kouuri otov (BA. [INAKAZ EAETXOY).

Av pia emloyn ev eivat cupBati pe to emAeypévo poypappa (BA. [NINAKAS [TIPOTPAMMATQN), o avticTotxo LED avaBoofn-
Vel ypriyopa 3 popég Kat akoUyovtat fixot pmim. H emloyn d&v Oa evepyomoinOei.

L
2

MEXZH OOPTQZH

Av Sgv UTTAPXOLV TTOANEG OKEVEG Yia va TAUBOUV pPTTopEiTe
va €EQAPUOOETE TOV KUKAO PEONG QOPTWONG HE OKOTIO va -
€EOIKOVOUNOETE TO VEPO, TNV EVEPYELX KAl TO ATTOPPUTTAVTIKO.
EmAé€Te auto To MPAYPAUUA KAl EVEPYOTIOINOTE TO MARKTPO
MESZHZ OOPTQIHS: Ba avapet KAatdMnAn Auxvia eréyxou. :
MPOKEIUEVOU VA EVEPYOTIOINOETE AUTHAV TNV EMAOYH TTATAOTE *

€avd to mhiiktpo MEZHX OOPTQYHY

Na OupnOeite va pelWOETE T §OON ATTOPPUTIAVTIKO GE MIOH.

KAEIAQMA NAHKTPQN

Mia mapatetapévn mieon (yia 3 SeuTeEPOAENTA) TOU KOUTIOU
MEZHX OOPTQXHZ, evepyorolei tn Aetrtoupyia KAEIAQMATOY. :
MAHKTPOAOTIOY. H Aeitoupyia KAEIAQMA MAHKTPQN
UITAOKAPEL TOV TTivaKa ENéYXOU EKTOG amd To kouuri ON/OFF. :
MNa amevepyomoinon tou KAEIAQMATOX. MAHKTPQN, matriote :

Eavd mapatetapéva.

NAPOXH NEPOY KAEIZTH - Zuvayeppoc

AvaBoofrivel dtav dev eloépxeTal vepd 1) GTav N TAPOXH VEPOU

eivat KAeloTn.

KAOYZTEPHZH

H évapén Tou mpoypdUaToC UmopEi va KaBuoTeproel yia pia

XpovIKn epiodo avapeoa og 0:30 Kat 24 WPEG.

1. Em\é€te o mpdypaypa kat omoladrmote emAoyr Oéhete.
Matrjote to kKouumi KAOYZTEPHZH (emavelnupéva) yla va
kaBuoTeprioete TV évapén Tou mpoypdupaTtog. Mrmopei va :
puBoTEl amo 0:30 £wg 24 wpeC. Me KABE Tieon Tou Kouumov,
n évapén kabuoTépnong avEavel katd: 0:30 av n emhoyn eivat
Aydtepo amod 4 wpeg, 1:00 av n emAoyn eivatA\iyotepoamd 12 -
WPEC, 4 WPEC av N emAoyn gival mepLoooTEPO amd 12 WPEC.
Av gmiteuxBouv ol 24 WPEE, Kal TO KOUWTT gival Tatnpévo, n

évapén kabBuoTtépnong amevepyoroleital.

2. Méote 1o koupumi ENAP=H/MAYZH: o xpovodiakdéning

Eekvdel TNV avtiotpopn pétpnon.

3. MOAIG TEPACEL AUTO TO XPOVIKO SIACTNHA, N EVOEIKTIKNA

Auxvia ofrvel Kat To TPOYPAUHA EEKIVAEL auTdpaTa.

Av katd tn SlapKela avtioTpoPng Pétpnong meoTei {avd 1o
koupri ENAP=H/MAYZH n emAoyn KAOYXTEPHZHX akupwvetat :

KOl TO EMAEYUEVO TTPOYPAMMA EEKIVAEL AUTOUATA.

H Aerroupyia KAOYETEPHEHE 8ev pmopeiva pubpotei 6tav

TO MPOYpappa £XEl EEKIVIOEL

7

TAMIMAETA (Tab)

H pUBuion autr mapéxel T Suvatdtnta BeATioTomoinong tng
anméboong TWV TPOYPAUUATWY avAAoyd LE TOV TUTIO ATTOPPU-
TIAVTIKOU TTOU XPNOIUOTIOLEITAL.

Miéote 1o koupmni TAMIMAETA (n eveiktikr Auxvia avdapel / 1o
avtioTotxo cUPPBoAo avafel) av XPNOIUOTIOLEITE ATOPPUTIAVTI-
K& ouvduaopévng Spdong o€ Hop@Pr TAUMAETAC (NAMTTPUVTIKO,
aAATI Kal amopPUTAVTIKO o€ 1 860on).

Av XpNO1UOTIOLEITE GKOVN 1| UYPO AMOPPUNAVTIKO, N EMIAO-
YN auTH IPEMEL va Eival AMEVEPYOTIOINUEVN.

EKPO'HXZ NEPO'Y

MNa va OTAUATACETE Kal VO AKUPWOETE TOV TPEXOVTA KUKAO,
UITOPEITE VA XPNOIMOTTOIROETE TN AelToupyia «ATTAVTANCN».
Mia mapatetapévn mieon tou kouvpmoU ENAP=H/MAYXH
evepyomolei Tn Aeitoupyia EKPOHX NEPOY. To evepyod
TPOYPAUMA SIOKOTITETAL KAl YIVETAL ATTAVTANGCN TOU VEPOU OTO
TALVTAPLO THATWV.

Whj;lﬁool



FrEMIZMA KANAGIQN

EMANQ KAAAOI

mMatdKig, JKPA UMON CaAdTaC.

(mapadetyua yepiopatog emavw kaAabiov)

PYOMIZH YWOYZ TOY ENMANQ KAAAOGIOY

Mmopeite va puBpioete To UPog Tou eMdvw kalablov: emdvw Béon yia :
TNV TOMOBETNON GKEVWY PEYEAOU GYKOU OTO KATW KAAAOL Kat XapnAn
6éon yla tnv mMAnpn alomoinon Twv avakAIVOUEVWY paLiv Snuioup- !
: yla paxaiporipouva mpémel va TomoBe-
© Teltal povo oTn UIMPOooTIvi TAEUPA TOu
© kGTw kaAaBiov.

: Ta payaipia kat dA\a gpyaleia Kou-
: {ivag pe pUTEPA GKpa TIPETIEL va TO-
: moBeToUvral 0To KaAddt ywa paxat-
. poTipouva HE TO MUTEPO GKPO TIPOG
© Ta KATw N pémel va TomoBeTouvTal
. opi{6vTia oTa avaSImAOUNEVA pAgia ToU EMAVL KaAadlov.

YWVTAG TIEPIOCOTEPO XWPO TIPOG TA EMAVW KA ATTOQUYH CUYKPOUONG
ME Ta OKeUN Tou €xouv TomoBeTnOei 0To KATW KAAAOL.

To emdvw kahabt e€omAileTal pe éva pubuioTn
UPoug emdvw kahaBlov (BA. lkova), xwpig va
MECETE TIC AABEG, ONKWOTE TOV €MAVW OTAd
KPOTWVTAG Ta MAdiva Tou KaAabilou, POAIG To
KaAd&b1 otaBepomoinBei oTnv emdvw Béon.

lMa va 1o enava@épete o€ KATW B€on, mMéoTe Ta
Aefiedakia A ota mAdivd Tou KaAaBlou Kal PeTa-
KIVAOTE TO KAAAOI TTPOG Ta KATW.

Yuviotdatatl va pnv pubpilete To UPog Tou
KaAaBioU otav autd givat yeparo. MOTE pnv
avupwvete 1 katealete To KahaOd pévo amod tn pia mievpad.

(v L

ANAAINMAOYMENA NTEPYTIA ME PYOMIZOMENH OEXZH

Autd ta mMAevpika avadimioUpeva Te-
puyla pumopouv va SimwBoulv Kal va
EeSim\wOoUv mpokelpévou va PBeATti-
WOOULV TNV TAKTOTOINCN TWV OKELWV
OTO PAPL

Motrpla Kpaciov pmopouvv va ToTo-
BetnBolv pe acediela ota avadi-
mloUpeva TITePUYlA €10AYOVTAG TO
oTé\exo¢ kABe moTnplov OTIC avTi-
OTOIXEG UTTOSOXEC.

Avdloya i TO HOVTENO:

- yla va EeSIM\wOoeTe Ta MTEPUYIA

TIPETTEL VA T CUPETE EMAVW KAl VA TA TTEPIOTPEPETE 1 VA Ta ENEVOE-

PWOETE armd Tt KA KAl va TPABNEETE TTPOC TA KATW.

- yla va SIMAWOETE Ta MTePUYLA TIPETIEL VA TA TIEPIOTPEYPETE Kal va TA
OUPETE TIPOC Ta KATW 1} va Ta TPaPriéTe emdvw Kal va CUVEECETE TA

TITEPUYIA OTA KAITT.

. KATQ KAAAOI

Tomobetrote evaioBnTakat ela- :
@PLa okeLn: mothpla, eAuTiavia, :

MNa katoapoAeg, kamdkia, mata,
MATENEG COAATAG, HOXAIPOTTiPOU-
va, K.TA. H 1daviki 6éon ya ta
MeyaAa TATA KAl TO KATAKIA €i-
val Ta maiva émou dev Ba mapep-
BdM\ovtal pe Tov ektoeuTripa.

7 )22 4
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(mapddetyua yeuiopatog Tov Kdtw Karabiou))

KANAOGITIA MAXAIPOMIPOYNA

To pubuldpevo kaAdbt e€omhietal pe
ypihie¢ emdvw yla va TaktomolouvTal
KOAUTEPA Ta paxalpomipouva. To KaAdot
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KAOHMEPINH XPHZH

1. EAEF=TETH ZYNAEZH NEPOY

Bava mapoxn vepou gival avolyTn.

2. ENEPTOMOIHETE TO MAYNTHPIO MIATQN
Meote to kKouuri ON/OFF.

3. FEMIZTE TA KAAAGIA
(BA. TEMIZMA KAAAGIQN)

4. NAHPQXH TOY AOXEIOY AMOPPYTANTIKOY
5. ENINEETE NPOrPAMMA KAI MPOZAPMOZXTE TON KYKAO

emAOYEC (BA. EMIAOTES KAI AEITOYPTIEZ).

6. ENAP=H
Exkiviiote Tov KUKAO AUoNG matwvtag to Koupri ENAP=H/MA'YZH.
‘Otav Eekivroel To TPdYPAUa Ba aKOVUCETE £va Ui,

7. TEAOZ KYKNAOY MNMAYZHZ

mojoTe Tn cuokeun méfovtag to kouuri ON/OFF.

T€ eyKavupaTa. BydAte Ta kahdbia, EeKvvTag amo To KATwW.

adpavelag, MPOKEINEVOU va LEIWOEL TNV KATAVAAWGN PEVHATOG.

Aoya TRV Moo TNTA AMTOPPUITAVTIKOU.

- AAAATH ENOZ MPOrPAMMATOZX XE EZEAIZH
BeBaiwBeite 611 N cuokeL cuvdEeTal To SikTuo SPEVONC KALOTIN : Ay éxete eMAéEel NGOG TIPOYPALNA, MITOPEITE VAl TO AAAEETE EQOTOV
€xel HONG apyioel: kpatroTte matnuévo To koupmi ON/OFF, n cuokeun
. amevepyomoleital. Evepyomoijote avd tn ocuokeu pe to Kouprni ON/
OFF kat emAé€Te TO VEO KUKAO TAUONC KAl TIG AEITOUPYIEC TTOU EMBUEITE.

© ZekwvroTe Tov KUkMo. Miéfovtag to koupri ENAP=ZH/MAYZH.

: MPOXZOHKH EMIMAEON ZKEYQN

© Xwpi¢ va amevepyoToliOETE TN CUOKEUN, avoi€Te Tnv mopTa (Mpooégte
. ] ] - ) . tov KAYTO ATMO!) kait TOToBeTHOTE TA OIKIOKA OKEUN OTO TAUVTHPLO
ET,“)\SETE o KOITC()\)\I’])\(?TEPO TpoypauHa Iava)\oya HE TOV TUTTO OIKIO- mdtwv. KAeiote tnv mopta kat matriote 1o kouuri ENAP=H/MAYZH, o
KWV OKELWV Kal To emimedo oTo omoio sival Aepwuéva (BA. MEPITPA-

OH MPOMPAMMATQN) miéovtag to Kouuri P. Kavte Ti¢ embupuntég Kikhog Ba £ekvrioel and To Gnpelo oTo omoio Tov Slakbyare.

- TYXAIEZ AIAKONEX

© Av avoiéel n mopta katd T SidpKela Tou KUKAOU TAUONG 1 av Yivel Si-
. aKoTH PEVUATOG, 0 KUKAOG Slakémtetal. MO Kheioel Eavd n mopta A
© eMavENDEL TO NAEKTPIKO PEVUA, Yia va EEKIVAOEL TTAAL 0 KUKAOC amd To

© onueio Mou S1aKOTNKE, TATHOTE To Koupmi ENAPZH/MAYEH.

To té\og Tou KUKAOU TTAUONG EMICNUAIVETAL E HXOUG UTTLTT KAl 0TV

066vn epgaviCetar n évdeign END. Avoi€te Tnv mépTa Kal anevepyo- :

NEPIUEVETE LEPIKA AETTTA TPWY GQAIPECETE T OKEDN YIa VA ano@Uye- MNava amevepyomoioete tn AEITOYPIIA EITIAEIZHE rpémel va KAveTe
¢TI aKONOUBEG eVEPYELEG PE TN Oglpd, Xwpig Stakomég. Avayte (ON) kat

. oPBrote (OFF) maAl Tn cuokeur. Matrjote To Kouumi KAOYITEPHIH éw¢

H ouokeun anevepyomoteitat autépara Katd T SidpKela MEPIGSWY : Grou akovoeTe Tov BopuPnTr. Evepyomotiote maA tn cuokeur. H évSel-

. &n“dOF” avaBooPrvel kat petd ofrvet (OFF).

Av Ta OIKIOKA OKEUN €ival povo eAa@pwg Aepwpéva 1 Ta €xeTe §e- !

TAUVEL pHE vePO TIPIV TA BANETE GTO MAUVTHPLO MATWY, MEIWOTE AVA-

NMAHPOO®OPIEXZ KAl 2YMBOYAEX

2KEYH

Mpv yepioete Ta KaAaBla, kaBapiote OAA TA UTTOAEIUUATA TPOPWVY ATIO

EEMNUVETE pE TPEXOUEVO VEPO.

TOKTOTOIOTE Tal OKEUN PE TPATTO WOTE va StatnpenBouv otabepd otn Béon :
Toug kat Sev Ba avamodoyupicouy, TaktonoloTe Ta Soxeia e To dvolypa | « TPOKEIUEVOU VA MEYICTOTIOINBEL N AMTOTEAEGUATIKGTNTA TOU TIAUVTR-

TIPOG Ta KATW Kall Ta KUPTA/KoiAa pépn TomoBeTnpeva mAdyla, EMTPEMOVTAG !

£T01 0TO VEPO VA PTACEL O KABDE EMPAVELD KAl VA pEel ENeVOEPQ.

Nposidomoinan: Kamdaxia, XEPONAREC, SioKot Kal TNyavia Sev pEmel va

eumodiCouv TNV TEPIOTPOPH TWV EKTOEEUTHPWV.

TomoBeTOTE Ta MIKPA OKEUN 0To KOAAB! yia payatportipouva. Ta oAU
Aepwpéva oKeLn Kal TNYAvia TTPETEL va TOOBETOVVTAL OTO KATW KAAAO!
ylati o€ autd TO TURHA N €KTOEELON TOU VEPOU gival o SuvaTtr Kat YE :
peyoAUTepn anédoon oto MAUGIUO. HETA TO YEUIOHMA TNG OCUCKEUNG, :
BePaiwBeite 4TI 01 EKTOEEUTAHPEC UMTOPOUV VA TIEPIOTPEPOVTAL ENEVBEPQ.

AKATAI\I\HI\A 2KEYH

ZUAva OKELN Kal payatportipouva.

»  EuaioBnta motrpla pe S1akoounTiKG, XepOoTexVieg Kat oG okewn. Ta

SlakoounTikd otolxeia Sev eival avOeKTIKA.

«  TKeun amo XaAKO 1 KAOOITEPO.
+ XKeun Aepwpéva amd oTdyTn, KEP, AITAVTIKO YPAOoO 1 LEAAVL

BoAWOOUV PETA ATTO PEPIKOUG KUKAOUG TTAUONG.

ZHMIA ZTATYANINA KAITA ZKEYH

P10 TATWV.
+ XpnOWOTIOLEITE ATTIO AMOPPUTTAVTIKO KATAAMNAO Y10 OIKIOKA OKEUN

«  A@aipéoTe Ta YUANIVA OVTIKEIUEVA KOl TA OKEUN ATTd TO TIAUVTHPLO THATWY

QAPECWE MONG ONOKANpWOEL 0 KUKAOC TTAUONC,

: ZYMBOYAEZ INA THN EZOIKONOMHZH ENEPTEIAX

: «+ ‘OTav TO OIKIOKO TTAUVTHPIO TIATWY XPNCIUOTIOIETAl CUPPWVA LE TIG
Ta olklaKkd okeln kat adeldote Ta Mot pla. Agv gival amapaitnTo va Ta :

odnyiec Tou kataokeuaoth, n KatavaAwon ENEPTEIAX kat vepou
Katd 1o MAUGIpo Twv eMTPamé{lwv OKEVWV OF éva TAUVTHPLO
mAatwv givat cuvOWG HIKPOTEPN Ad To MAUCILO GTO XEpPL.

piouv matwy, cuvictatal n évapén Tou KUKAov MAUONG 6Tav TO
TAUVTI P10 MATWYV gival EVTEAWG YERATO. H ¢OPTWON TOU OLKIOKOU
TmAUVTNPiou MATWVY PEXPL TNV TTPORAEMOUEVN ATTO TOV KATAOKEVAOTH
XwpnTkotnta Ba cUPPANEl 0TV €EOIKOVOUNON EVEPYEIAG KAl Ve-
pouU. MANPOPOPIEG OXETIKA HE TN OWOTH POPTWON TWV EMTPATE(WY
OKELWV pmopeite va Bpeite oto kepdlaio POPTOIH KAAABIQN.Xe
TEPIMTWON HEPIKAE POPTWONG, CUVICTATAL N XPHON EISIKWY EMAOYWV
m\bong, epoocov undpyouv (Half load / Zone Wash / Multizone), yia
™V TARPWON HOVO emMAeypéVwY KaAabBlwv. H AavBaouévn @poptw-
on 1 N UTTEPPOPTWAON TOU TTAUVTNPIOU MATWV PMopPEi va au€noel Tn
Xpnon mépwv (6Mw¢ To VEPO, TNV EVEPYELD KAl TO XPOVO, KaBwg Kalt
va avénoet Tov B6pufo), Hewvovtag Ty andédoon Kabapiopou Kat
OTEYVWHATOG.

+ Ta pépn amoé GLVOETIKG UNIKG TTOU Gev avTEXOLV Ot UPNAEG BepUOKPAGIEG, © To &&mhupa oTo X! Twv EMTpanE(iwy EBWV TPV and TV TomoBe-

TNon oTo MAUVTHPI0 MATWV odnyei o€ auénuévn katavalwon vepol
Kal evépyelag Kat Sev cuvioTdTal.

. YTIEINH

Ta XxpWHATA TwV SIOKOOUNTIKWY 0TO YUAA KAl TA TUAHA aTd aAoUivio/ :
Ao umopei va aAG€ouy kai va Ee8wptacouy pe T Sladikacia muong. | MavoanmopUYETE TICOOHEC KAITICEMKABICEIC TTOU HITOPE| VO CUCOWPEYOVTALOTO
OpIoU£VOL TUTTOL YUAAIOU (T.X. KPUGTAMIVA QVTIKEIMEVA) UTTOPE( va : TAUVTAPIO TIATWY, vepyorrounjoTe évampdypappaupniiic Oeppokpaciag
. TOUAGXIOTOV Hict (pOpd To prjva.

¢ XpnotomoljoTe €va KOUTAAGKI armoppUTAVTIKOU KAl AEITOUPYHOTE TO XWPIG
© VA YEMIOETE WOTE Va KABAPIoEL N GUOKEUN).

Xpnotuomoleite pOvo YUANVa QVTIKEIPEVA Kal TTOPGEAAGVN TTOU SIACPANE-

{ET01 OO TOV KATOOKEUAOTH OT1 £ivat KATAMNAA yia TAUGIUO OE TAUVTH-
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OPONTIAA KAI ZYNTHPHZH

KAGAPIZMOZ TOY OIATPOY

KaBapilete TAKTIKA TO QINTPO £TOL WOTE VA UNV PITOUKWVOULV Ta @iATpa !
© Kl va oXNUaTtioouv KpoLoTa TAVW OTOUG EKTOEEVTHPEG KAl VOl UTTAOKA-

KAl VO TIPOKAAEITAL AVWUAAN POT) TWV AUHATWV.

H xprion muvtnpiou mMATwY PE Gpayuéva @iktpa i Eéva avTikeiueva !
Méoa 0To oUOTNHA PINTPAPICHATOG F) OTOUG BPOXIOVEG PEKAGHOU prTo- !
pei va mpokaléoel SUOAEITOVPYIA TNG LOVASAC TIOU €XEL WC ATTOTENECHA
anwAela anddoong, Aerroupyia pe B6puBo 1 UYNAGTEPN XPHON TTOPWV. :
To @iktpo amoTeAeiTal amo Tpia TUAHATA TTOU A@AlPOUV Ta UTTOAEIJpATA
TPOPWV aTTd TO VEPS TAUGNC KAl GTH CUVEXELD BETOUV €K VEOU OE KUKNO-

popia To vepPo.

To mAuvTiiplo mdatwv Sev MpEmel va Xpnotpomolgital Xwpig @iktpa

1 € To @iktpo xalapo.

TouAAXIOTOV Mia POPA TO UrvaA 1} HETA amo KABe 30 KUKAOUG, eEAéyETe TO
@iATPO Kal av gival amapaitnTo KaBAPIOTE TO TTPOCEKTIKA UE TPEXOULE- :
VO VEPO, XPNOILOTOWVTAG Hia pn UETAANKY BoUPToa Kal GUH@WVA HE !

TIC TTAPAKATW 0ONyieC:

1. MeplotpéPte To KUAIVEPIKO PINTPO A aPIOTEPOCTPOPA KAl BYANTE TO . . . . .
: Mo va aQalpécETe TOV EMAVW EKTOEEUTAPA, TTEPIOTPEYPTE TOV TTAACTIKO
2. Agaipéote To KUTTENO QiATPO B aoKWOVTAC EAAPPIA TH{EDN OTA TIACI- bakTuhio ClO(pCl)’\lOT]C 65&90Tp,0 ¢oc. O Enavey EKTOEEUTnpa,C TpemeL vd

: EMavaTOTOBETETAL PE TPOTIO WOTE N TTAEUPA HIE TIG TIEPICOOTEPEG OTTEG

© va gival yuplopévn mpog ta endvw.

(Eik. 1).

va nitepLyta (Eik. 2).
3. YUpete €€w TNV MAGKaA @ikTpo amd avoéeidwto xdAhuPa C (Eik. 3).

4. Ye mepintwon &évwv avtikelpévwy (OTwg omacpévo Yuai, Topoe- :
Aavn, 00Td, omépoL KapTwV KAL), 6a TTPETEL va TA AQAIPECETE TTPO-

OEKTIKA.

5. ENéy€te v mayida Kal agaipéote TUXOV UTIOAEMHOTA TPOPWV.
MOTE MHN AQAIPEITE 1o mpooTaTEUTIKO TNG avTAIOG TOU KUKAOU :
mAUONG (Mavpn Aemrtopépela) (Eik. 4). :

Metd Tov kaBaplopd Twv QIATPWY, EMAVATOTIOBETAOTE TO PINTPO Kal
OTEPEWOTE TO KAAA 0Tn B€0n Tou. AuTo gival onpavTiko yia va diatn-

PETAL N ATTOTEAECUATIKN AEITOUPYIA TOU TTALVTNPIOUL TATWV.

KAGAPIZMOZ TOY EYKAMITOY ZQAHNA EIZA-
rQrHz NEPOY

AV 0L UKAUTTTOL CWANVEG VEPOU €ival Kavoupylol 1 Sev €XOuv XpNOIUo-
monBei yia peydlo SIA0TNHA, TPV KAVETE TIG AMOPAITNTEG OUVSEDELC, :
aProTe TO VEPO va TPEEEL MpoKelpévou va BeBaiwbeite ot gival kaba- :
P Kal xwpig akabapaieg. Av dev An@Bei auto To PéTpo, N Tapoxn vepou :

MITopEi va UMAOKApPIOTE( Kal va TTPOKANBEl {nitd 0To MAUVTHPIO TIATWV.

. KAOAPIZMOZ TQN EKTO=ZEYTHPQN

Y € OPIOUEVEG TIEPITTTWOELG TA UTTOAE(UATA TPOQWV pmopei va Eepabouv

POULV TIG OTTEG PEKACHOU TOU VEPOU. ZUVIOTATAL VA EAEYXETE TOUG EKTO-
Eeutnpeg Katd SlaoTrAATA KAl va ToUG KABaApICeTe Pe UIa N LETAANIKA
Bouptoa.

|

O katw ekToeUTPAC UMOpPEl va agalpebei TpaBwvTtag MPog Ta EMAvVW.

: ZYIZTHMA AOAANATQIHX NEPOY

: To amooKANPUVTIKO VEPOU HEWWVEL AUTOUATA TN OKANPATNTA TOU Ve-
¢ pou, eumodifovtag €Tol TN CUOOWPEEUCN OAATWV OToV Bepuavthpa,
© oupBAENovTaC emtiong otV KaAUTEPN amdSoon Kabapiopov.

. Auté 1o obotnpa avalwoyoveital ue aldtl, EMOMEVWC AMAITETAL
: va avayepioete To Soxeio alatiov otav givat adeio.

: H ouyvotnta avayévvnong e€aptatat amd pubpiopévo eminedo okAnpo-
© TNTAG TOU vEPOU - N avayévvnon TPayUaTomnolEital pia gopd avd 6 Ku-
© khouc Eco e To emineSo okAnpdTTAc vEPOU va éxel pUBLIOTE] OTO 3.

. H diadikaoia avalwoydévnong Eekivael 0To TEMKO EEMAupa Kal TEAEIWD-
© VELOTN @AON OTEYVWONG, TIPLV TEAEIWOEL O KUKAOG.

: « Ham\i avalwoyovnon katavaAwvet: ~3,5 Nitpa vepd,

© o Alapkei éwg Kal 5 emmAéov AeMTA yia TOV KUKAO;

© « Katavalwon evépyeiag Katw amé 0,005 kWh.
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ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

Y€ MEPIMTWON MOV TO MALVTIPLO MATWV S&V AelToupyei owoTd, eAéyETe av To MPoBAnua pmopei va emAudei Siapalovrag Tnv mapakdtw Aiota.
MNa dA\\a o@dApata i TpoBAUATA, EMKOWVWVAOTE ME TNV e§ouctodoTnpévn unpecia eEUTTNPETNONG TTEAATWY, TA CTOIXEIA EMKOIVWVIAG TNG
omoiag pmopeite va ta Bpeite 0to GUANASIO eyyUnongc. Ta avrtallaktikd Oa gival Siabéoiua yia mepiodo £wg 7 1 €éwg 10 ETWV, CUMPWVA HE TIG
€181KEG AT OEIG KAVOVIGHOU.

NMPOBAHMATA

MIOGANEZ AITIEZ

AYZEIZ

SH évbelgn ahatiov
gival avappévn

To Soyeio ahatiov givat adeto. (Metd Ty emavamiripwon,
€vdelén otdbung aAatiov evEéxeTal va apapEivel
QVOMUEVN OTO TENOG OPIOHEVWV KUKAWV TIAUONC).

lepioTe To Soxeio pe adTl (yia meploodTepeg MANPo@opieg Seite oehida 2).
PuBuiote Tn okAnpdTNTA TOU VEPOU, AvaTPESTE OTOV TTHivaKa OTn OgAida 2.

i H évdedn
" NaUITPULVTIKOU
eivat avappévn

To Soxeio AapmpuvTikou ival ddelo. (Metd tTnv ena-
vam\npwon, évoel§n oTabung AaUmPuVTIKOU evoE-
XETAL VA TTAPAMEIVEL AVAUUEVN OTO TENOG OPIOUEVWV
KUKAWV AUONG).

lepioTe To SoxEio pE AAUTTPUVTIKO (Yia TTEPIOOOTEPES TANPOPOPIEG AVaTPESTE
otn oghida 2).

To mAuvTriplo mMaTwv
Sev Eekvael i Sev
avTamokpivetal oTiq
EVTOMEC.

H ouvdeon tng ouokeunc Sev éylve cwoTdA.

SuvdéoTe To @I oTnV Tipida.

Alakorm peUUATOG.

MNa Aoyoug aopaleiag, To muvTriplo matwv dev Ba Eekivroel autdpata dtav
enavéNOelL To pevpa. Matrjote To koupumi ENAP=H/MAYZH yia va cuveyioel o
KUKAOC.

H mépta tou mhuvtnpiou Sev givatl KAEOTH.

Miéote Suvatd TV MOPTA £WG OTOU AKOUOETE TO XAPAKTNPIOTIKO “KAIK”.

O KUKAOG S1aKOTTNKE AOyw avoiyuatog TG mopTag
yla > 4 SeutepdAenta.

Kheiote Tnv mépta kat matriote 1o kKouprni ENAP=H/MAYZH.

A&V aVTATIOKPIVETAL OTIG EVTOAEG. XNV 00dvn gpea-
viCetat: F9 1 F12, kat o1 8U0 evdeIkTIkEG Auyvieg On/
Off kat ENAP=H/Mavon avaoofrivouv ypriyopa.

Amevepyomoriote T ouokeur méfovtag to Koupri ON/OFF, evepyomolrioTe Ty ek véou
UETA amo TEPITIOU éval AETTTO KAl EMAVEKKIVAOTE TO TIPOYPAUHA. AV TO TIPOBANLC TIOPOUEVEL
QMOOUVOEDTE Tr GUOKEUN OO TO PEVUA YIa T AEMTO Kalt HETA ouVEEDTE TNV §avd.

To muvTripto mMatwv
Sev amooTpayyilel. ZTnv
006vn gppavicetat: F3
Kat ot 500 eVOEIKTIKEC
Auxvieg On/Off kat
ENAP=H/Mavon avafo-
ofrivouv ypriyopa.

O KUKAOG TTAUONG SeV TEAEIWOE OKOUN.

TIEPIUEVETE VA TEAEIWOEL O KUKAOC TTAUONG.

O cwAARVAC AmOXETEVONG EiVal TOOKIOUEVOG.

BeaiwBeite 6Tt 0 eUKAPTTOG CWANVAG amoaTPAyYlong Sev givatl Auylopévog (BA.
OAHIIEX ETKATASTAZHZ).

O cwArvag amooTpdyylong Tou VEPOXUTN gival
WITAOKOPIOHEVOG.

KaBapiote To cwArjva amootpdyylong Tou vepoxutn.

To @INTPO €ival UTOUKWUEVO HE UTTOAEIUpaTA
TPOPWV

KaBapiote 1o piktpo (BA. KAGAPIZMOX QIATPOY).

To MAUVTHPLO TATWV
KAveL uTTEPBOAIKO
B86pupo.

Ta mdta xtumdve petadl Toug.

TaktomoloTte owoTd Ta OIKIAKA okevn (BA. QOPTOQXH TON KAAABIQN).

MapdyxOnke umepPoAIKr TOGAHTNTA APEOU.

Aev PeTPr|OnKe OWOTA TO AMopPPUMAVTIKOG 1 SeV gival KATAANAO yla xprion og
muvTripto matwv (BA. MAHPQSH THX ©HKHZ AMTOPPYTIANTIKOY). Enavagépete To
muvtripto matwv mélovtag o koupri ANIOXTPAITIZH (BA. EMIAOTES KAI AEITOYP-
EZ) kal evePyOTIOINOTE TO TIPOYPAUUA XWPIG ATTOPPUTTAVTIKO.

Ta mata Sev givat

Ta okeun Sev €xouv TakTomolnOei cwoTd.

TakTomoloTe owoTdA Ta olKlakd okeun (BA. OCOPTQSH TON KAAABIQN).

ol ektoeuTrpeg Sev epLoTPEPovTal ENeVOEPQ,
eumodiCovtal amod Ta mata.

TAKTOTIOINOTE OWOTA TA OIKIAKA OKeLN (BA. QOPTQIH TON KAAABIQN).

O KUKAOG TAUONG €ival TTOAU ATTOG,.

EmAé€te Tov KatdAnAo KUKAo AUoNG (BA. IMTINAKAZ ITPOTPAMMATQN).

MapdyxOnke umepPoAikr TOoSHTNTA APEOU.

Aev peTpriBnke owoTtd To amoppunavTiké 1 Sev givat KATAMNNAO yia Xprion o€ TTAu-

TWVEL VEPO. XTNV 006VN
eppaviletar =2 kai F6,
Kat ot U0 eVOEIKTIKEG
Auxvieg On/Off kat
ENAP=H/Mavon avaPo-
ofrvouv ypriyopa.

KaBapa. vtiplo matwv (BA. NNHPQIH THX ©HKHX ATTOPPYTIANTIKOY).
Ig)\?”d'(l Tou Soxeiou AapmpuvTikoy Sev Exet kheioel BePaiwbdeite 611 TO KATAKL TOU SOXEIOU ANAPTTPUVTIKOU €ival KAEICHEVO.
To @iktpo givalt AepwPEVO 1) UTTOUKWHEVO. KaBapiote o @iktpo (BA. OPONTIAA KAl SYNTHPHEH).
Aev undpyel aldTL. l'epiote 1o Soxeio ahatiov (BA. [TAHPQSH AOXEIOY ANATIOY).

To mhuvtrplo Sev @op- | Aev undpyxet vepo otnv mapoyn fi n Bpuon eivat kAelot. | BePaiwbeite 0TI UTIAPXEL VEPO 0NV Tapoxn 1 OTL N Bpuon eivat avolyTh.

O gVUKAUMTOC CWARVAC E1I0GS0U gival TOAKIOUEVOG.

BeBaiwbeite 6Tt 0 VKAPTTOC CWAVAG E10OS0U SeV eival TOAKIOUEVOG (BA. EFKATAZTA-
S H) emavampoypappatiote Eavd To MALVTPLO TATWV KAl EMAVEKKIVOTE TO.

To k6OKIVO TOU CwARVa TTAPOXNG VePOU givat gpay-
Hévo, TTPEEL VA TO KOBAPIoETE.

A@OU KAVETE €NEYXO KAl TO KABOPIOETE, ATTEVEPYOTTOLOTE KAl EVEPYOTIOIOTE
€avd 1o MALVTAPL0 MATWV Kal EEKIVAOTE €va VEO TTIPOYPAHHA.

To muvtrpio mdtwv
olokAnpwvel To MUCIUOo
npdwpa. LTnv 006vn ey-
paviCetat: F15 kat ot §0o
eVOEIKTIKEG Auyvieg On/
Off kat ENAP=H/Mavon
avafoofrvouv ypriyopa.

O gUKAUMTOG CWARVAC AMOoTPAYYLIONG Eival TomoBe-
TNREVOC TTOAU XapuNnAd 1) Snuioupyeitat o1povio oTo
o0OTNUA ATTOXETEVONG.

EAéy€te OT1 0 TO AKPO TOU EVKAUTITOU OWANVA Eival TOTOOETNUEVO OTO CWOTO
0oc (BA. EFKATASTASH).ENéyEte av Snuioupyeital G1povIo 0To GUOTNUA ATTOXE-
Tevong, eykataotriote BaABida elcaywyng aépa gav gival amapaitnTo.

Aépag oTnv mapoxr vepou.

EAéy€te To ovoTnpa mapoxng vepou yla Slappoég 1 AAa TPOBANUa TTou emTpé-
TouV TnV €icodo agpa.

Mmnopeite va Bpeite MOMTIKEG, TUTIKN TEKUNPIWON, mapayyeAia avTaAAAKTIKWVY KAl
NPO6c0eTeEC MANPOPOPIEC MPOIOVTOG:
- EmokepOeite Tov 1otoTomo docs.whirlpool.eu kai parts-selfservice.whirlpool.com
«  Xpnotpomolwvtag tov Kwdiké QR
«  EVaANGKTIKG, MTOPEITE va EMKOIVWVHOETE PE TNV YIINpecia e§unnpétnong mehatwv (BA.
TNAEQPWVIKO ap1Buod oo BIBAlapdaKt eyyunonc). Otav emkovwveite pe to Kévtpo e€umnpétnong
TEAATWY, AVAPEPATE TOUG KWOIKOUE TTOU AvaypA@OoVTal 0TNV ETIKETA AVAYVWPLONG TTPOIOVTOC.

Ot mAnpo@opieg povTéAou Umopouv va avakTnOoUV XpnoILOTIOIWVTAG ToV Kwdiko QR mmou
avaypd@eTtal oTny €TIKETA eVEpyelac. H eTikéTa mepAapBAvel eMioNng TO AVAYVWPIOTIKO HOVTEAOU
IOV PMopEi va XpnotpomolnBei yia mpooméAaon oTnv mUAN Tou unTpwou otn dievBuvaon

https://eprel.ec.europa.eu.
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GUIDE D’UTILISATION QUOTIDIENNE

FR

D'UTILISATION QUOTIDIENNE

MERCI D’AVOIR CHOISI UN PRODUIT WHIRLPOOL.
Afin de recevoir une assistance plus com-

pléte, merci d’enregistrer votre appareil sur:
www.whirlpool.eu/register

[ ]

AN
D

(Zvww

Vous pouvez télécharger les Consignes de sécurité et
le Manuel de l'utilisateur, en visitant notre site Inter-
net docs.whirlpool.eu et en suivant les instructions

figurant au verso du présent fascicule.

Avant d’utiliser I'appareil, lisez attentivement les Consignes de sécurité.

DESCRIPTION DU PRODUIT

APPAREIL

1. Panier supérieur
1 2. Volets pliables
7 3. Bouton de réglage de la hauteur du panier
~ supérieur
| 4. Bras d'aspersion supérieur
5. Panier inférieur
6. Panier a couvert
H T 7. Bras d’aspersion inférieur
8. Ensemble filtre
X 5 9. Réservoir a sel
\ 6 10. Distributeurs de détergent et liquide de rincage
11. Plaque signalétique
11 / \\ 12. Panneau de commande
=0
1 A
126 |
PANNEAU DE COMMANDE
[ == ] Gl TN -GN D
7 rhaee s
Fld| 28850 (o
o b 3sec
1 2 3 45 6 7 89101 12 13 14

Touche Marche-Arrét/Réinitialisation avec le voyant
Touche Sélecteur de programme avec le voyant

Touche Demi-charge avec le voyant / Verrouillage

Voyant programme Eco

Voyant de Verrouillage

Affichage

Voyant pour le numéro du programme et le temps restant

NouhkwnN =

8.

10.
11.
12.
13.
14.

Voyant Pastille

Voyant Robinet d’eau fermé

Voyant de niveau de liquide de ringcage

Voyant de niveau de sel

Touche Différé avec le voyant

Touche Pastille avec le voyant

Touche Démarrer/Pause avec le voyant / Drainer

Whj;lﬁool |




PREMIERE UTILISATION

SEL, LIQUIDE DE RINCAGE, ET DETERGENT

CONSEILS AU SUJET DE LA PREMIERE UTILISATION

Apres l'installation, enlevez les boulons d’arrét sur les paniers et les élé- :

ments élastiques qui retiennent le panier supérieur.

REMPLIR LE RESERVOIR DE SEL REGENERANT

L'utilisation de sel régénérant empéche la formation de CALCAIRE sur la

vaisselle et sur les composantes fonctionnelles de I'appareil.
+ Le RESERVOIR DE SEL NE DOIT JAMAIS ETRE VIDE.
« Il estimportant de régler la dureté de I'eau.

Le réservoir de sel est situé dans la partie inférieure du lave-vaisselle (voir
DESCRIPTION DES PROGRAMMES) et il doit étre rempli quand le voyant :

NIVEAU DE SEL &5 est allumé sur le panneau de commande.

1. Enlevez le panier inférieur et dévissez le
1. Ouvrez le distributeur B en appuyant et en tirant sur l'onglet sur le

bouchon du réservoir (sens antihoraire).

fectuer l'opération suivante : Remplissez d'eau
le réservoir a sel.

1 kg); il est normal qu’un peu d'eau déborde.

sel autour de l'ouverture.
Assurez-vous que le bouchon est bien serré pour éviter que du dé-

pourrait sendommager au point de ne plus étre réparable).

Apres chaque ajout de sel dans le réservoir, il est obligatoire de lan-
cer immédiatement un cycle de lavage afin d'éviter toute corrosion
de la cuve.

REGLER LA DURETE DE L'EAU

2. La premiére fois uniquement, vous devez ef- :

: REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE LIQUIDE DE RINCAGE

Le liquide de rincage permet a la vaisselle de SECHER plus facilement.

: Le distributeur de liquide de ringage A devrait étre rempli lorsque le
. voyant de NIVEAU DE LIQUIDE DE RINCAGE 2 est allumé a I'écran.

=

:

couvercle.

. 2. Versez doucement du liquide de ringage jusqu’a la marque de ré-

3. Placez l'entonnoir (voir figure) et remplissez :

le réservoir de sel jusquau bord (environ : . .
Jusq . 3. Appuyez sur le bouchon pour le fermer; un clic se fait entendre.

4. Enlevez l'entonnoir et essuyez les résidus de Ne JAMAIS verser le liquide de rincage directement dans la cuve.

férence (110 ml) du réservoir de remplissage - évitez les déborde-
ments. Si cela se produit, nettoyez les dégats immédiatement avec
un linge sec.

: AJUSTER LE DOSAGE DU LIQUIDE DE RINCAGE

: Sivous n'étes pas complétement satisfait avec le séchage, vous pouvez
tergent pénétre dans le réservoir durant le cycle de lavage (le réservoir :
* « Allumez le lave-vaisselle en utilisant la touche MARCHE/ARRET.

.« Eteignez-le en utilisant la touche MARCHE/ARRET.

: « Appuyez sur la touche DEMARRER/PAUSE & trois reprises - vous

ajuster la quantité de liquide de rincage utilisée.

entendrez un bip.

« Allumez-le en utilisant la touche MARCHE/ARRET.
.+ Le numéro du niveau de sélection actuelle et le voyant du niveau de

Pour que l'installation d’adoucissement d'eau fonctionne parfaitement :

on dispose a la maison. Vous pouvez obtenir des informations néces- : Il .
. « Eteignez-le en utilisant la touche MARCHE/ARRET

. Le réglage est terminé!

- Si le niveau de liquide de ringage est a 1, il n'y aura pas de liquide de
. rincage distribué. Dans ce cas, le voyant LIQUIDE DE RINCAGE ne
. s'allume quand le réservoir de celui-ci est vide.

- Un maximum de 5 niveaux peuvent étre réglés selon le modéle du
* lave-vaisselle. Les réglages d'usine sont spécifiques au modéle, merci
- de suivre les instructions ci-dessus pour vérifier ceux qui s'appliquent

saires auprés de |'utilité publique qui assure la fourniture d'eau.

L'usine régle la valeur par défaut de la dureté de l'eau.

« Allumer I'appareil en appuyant sur la touche MARCHE/ARRET.

« Eteindre I'appareil en appuyant sur la touche MARCHE/ARRET.

« Appuyer la touche DEMARRER/PAUSE pendant 5 secondes, jusqu’a
I'apparition du signal sonore.

« Allumer I'appareil en appuyant sur la touche MARCHE/ARRET.

clignotent.
- Appuyer sur la touche P pour sélectionner le niveau de dureté désiré
(voir TABLEAU DE DURETE DE L'EAU).

Tableau de dureté de l'eau
Niveau °dH °fH °Clark

Degrés allemand | Degrés francais | Degrés anglais

1| Tres douce 0-6 0-10 0-7

2 | Moyenne 7-11 11-20 8-14

3 Douce 12-16 21-29 15-20

4 Dure 17-34 30-60 21-42

5| Tresdure 35-50 61-90 43-62

. Eteindre I'appareil en appuyant sur la touche MARCHE/ARRET.
Le réglage est terminé!

liquide de rincage clignotent.

bien, il faut régler la dureté d'eau conformément a la dureté d'eau dont @ « Appuyez sur la touche P pour sélectionner la quantité de liquide de

rincage qui doit étre utilisée.

« Le numéro de la sélection actuelle et le voyant de niveau de sel : a votre machine. A .
 « Si vous observez des traces bleuatres sur la vaisselle, placez sur un

niveau plus bas (2-3).

: + Sivous observez des gouttelettes d’eau ou des traces de calcaire sur

la vaisselle, placez sur un niveau plus haut (4-5).

: REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE DETERGENT

. Pour ouvrir le distributeur de détergent, utilisez le dispositif d'ouver-
. ture C.Insérez le détergent dans le distributeur sec D seulement. Placez
. la quantité de détergent pour le prélavage directement dans la cuve.

Une fois cette opération complétée, lancez un programme sans charger :

le lave-vaisselle.
Utilisez seulement le sel spécialement congu pour les lave-vaisselle.

Lorsque le sel est versé dans I'appareil, le voyant NIVEAU DE SEL séteint. :

Si le contenant de sel n‘est pas rempli, 'adoucisseur et I'élément
chauffant peuvent étre endommagés a cause de I'accumulation de
calcaire.

L'utilisation de sel est recommandée avec nimporte quel type de les-
sive pour lave-vaisselle.

1. Lorsque vous dosez le détergent,
consultez les informations men-
tionnées précédemment pour
ajuster la quantité correcte.
A lintérieur du distributeur D se
trouvent des indications pour aider
au dosage de la lessive.

. Enlevez les résidus de détergent sur le
bord des récipients avant de fermer le
couvercle; un clic se fait entendre.

. Fermez le couvercle du distribu-
teur de détergent en le tirant vers
le haut jusqu’a ce que le dispositif
soit fermement en place.

¢ Le distributeur de détergent s'ouvre automatiquement, au moment déter-
. miné par le programme. Si vous utilisez un détergent « tout-en-un », nous
- vous conseillons d'utiliser la touche PASTILLE, elle ajuste le programme
. de fagon a toujours obtenir les meilleurs résultats de lavage et séchage.

. L'utilisation d’'un détergent non-concu pour les lave-vaisselle peut

provoquer un dysfonctionnement ou des dommages a I'appareil.

2
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TABLEAU DES PROGRAMMES

o Durée du .
o . Consomma- Consommation
] Options programme de . , » .
Programme 5 . . . tion d'eau d’énergie
9 disponibles lavage (I/cycle) (kWh/cycle)
3 (hamin)™ cycle cycle
1. Eco Eco s0° | v | T12@O 3:35 9,5 0,95
2. Intensif ﬁ 65 | v | 1@ 2:40 18,0 1,60
th
3. 6% Sense® 55 | V| @O 2:10-2:20 15,5-16,5 1,30-1,50
4, Lavage et séchage ( o L g .
rapide :_// 50° | ¥ L1/2 G o 1:30 11,5 1,30
5. Rapide 28’ 9 50° | - o 0:28 9,0 0,50
6. Silencieux 4@ 500 | V| TGO 3:35 16,6 1,30
L
7. Antibactérien C/Z 65° | @ 2:00 12,0 1,50
8. Prélavage @ - - 51/2 @ 0:12 4,7 0,01
9. Auto-Nettoyant @ 65° | - @ 0:50 10,0 0,80

Les données du programme Eco sont mesurées sous des conditions en laboratoire conformément d la norme européenne EN 60436:2020.
Note pour les laboratoires d'essai : pour toutes informations sur les conditions d'essai comparatif EN, s‘adresser a: dw_test_support@whirlpool.com.
Aucun prétraitement de la vaisselle n'est nécessaire avant I'un quelconque des programmes.

*¥) Les options ne peuvent pas toutes étre utilisées en méme temps.

*¥) Les valeurs indiquées pour des programmes différents du programme Eco sont fournis d titre indicatif uniquement. Le temps réel peut varier selon des
facteurs comme la température et la pression de l'eau, la température de la piéce, la quantité de détergent, la quantité et le type de vaisselle, I'équilibre
de la charge, les options supplémentaires sélectionnées, et la calibration du capteur. La calibration du capteur peut augmenter la durée du programme

jusqu’a 20 minutes.

DESCRIPTION DES PROGRAMMES

Consignes pour la sélection du cycle de lavage.

1 ECO

Le programme Eco est adapté pour nettoyer la vaisselle normalement
sale, et pour cette utilisation, c’est le programme le plus efficace en
termes d'énergie combinée et de consommation d'eau, et il est utili-
sé pour évaluer la conformité a la législation européenne en matiére
d'éco-conception.

2 INTENSIF
Programme conseillé pour une vaisselle tres sale, particulierement adapté
pour les poéles et les casseroles (ne pas utiliser avec la vaisselle délicate).

3 6™ SENSE®

Pour la vaisselle normalement sale avec des résidus de nourriture secs.
Détermine le degré de saleté de la vaisselle et régle le programme en
fonction de celui-ci. Lorsque le capteur détecte le degré de saleté, une
animation apparait sur I'afficheur et la durée du cycle est mise a jour.

4 LAVAGE ET SECHAGE RAPIDE
Vaisselle sale. Cycle quotidien, assure un rendement de nettoyage opti-
mal et des performances de séchage en moins de temps.

5 RAPIDE 28’
Programme a utiliser pour la demi-charge de vaisselle [égérement sale
sans résidus alimentaires séchés. N'a pas de phase de séchage.

6 SILENCIEUX

Adéquat lorsque I'appareil fonctionne la nuit. Assure un nettoyage et
des performances de séchage optimaux avec les plus faibles émissions
de bruit.

7 ANTIBACTERIEN
Vaisselle sale ou trés sale, avec lavage antibactérien supplémentaire.
Peut étre utilisé pour effectuer I'entretien du lave-vaisselle.

8 PRELAVAGE
Utilisez ce programme pour rafraichir la vaisselle qui sera lavée plus
tard.N'utilisez pas de détergent avec ce programme.

9 AUTO-NETTOYANT

Programme a utiliser pour effectuer I'entretien du lave-vaisselle, a réali-
ser uniquement lorsque le lave-vaisselle est VIDE en utilisant des déter-
gents spécifiques congus pour I'entretien du lave-vaisselle.

Remarques:
Il convient de noter que le cycle Rapide 28’ est destiné uniquement
alavaisselle Iégérement sale.
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OPTIONS ET FONCTIONS

Les OPTIONS peuvent étre sélectionnées directement en appuyant sur la touche correspondante (voir PANNEAU DE COMMANDE).

Si une option n’est pas compatible avec le programme sélectionnévoir TABLEAU DES PROGRAMMES, le voyant correspondant

clignote 3 fois et un bip se fait entendre. La fonction n’est pas activée.

L
2

DEMI-CHARGE

S'il n'y a pas beaucoup de vaisselle & laver, la demi-charge peut :
étre utilisée pour économiser de l'eau, de I'électricité, et du :
détergent. Sélectionnez le programme et appuyez sur la touche
DEMI-CHARGE: le voyant s'allume. Appuyez sur la touche DEMI-

CHARGE pour annuler cette option.

N'oubliez pas de réduire la quantité de détergent de moitié.

VERROUILLAGE DES COMMANDES

En appuyant pendant au moins 3 secondes sur la touche :
DEMI-CHARGE, la fonction VERROUILLAGE s'active. La fonc- :
tion VERROUILLAGE désactive le panneau de commande a :
I'exception de la touche MARCHE/ARRET. Appuyez a nouveau :

sur la touche pour désactiver le VERROUILLAGE.

ROBINET D’EAU FERME - Alarme

Clignote lorsqu’il n'y a pas d’arrivée d'eau ou que le robinet :

d'eau est fermé.

DIFFERE

Le début du programme peut étre retardé pour une période

entre 30 minutes et 24 heures.

1. Sélectionnez le programme et les options souhaités. :
Appuyez sur la touche DIFFERE (plusieurs fois) pour retarder :
le début du programme. Réglable de 0:30 a 24 heures. :
Chaque fois que vous appuyez sur la touche, le départ différé
est retardé de : 0:30 si la sélection est inférieure & 4 heures, :
1:00 si la sélection est inférieure a 12 heures, 4 heures si la :
sélection est supérieure a 12 heures. Si vous appuyez sur la :
touche aprés avoir atteint 24 heures, le départ différé est :

désactivé.

2. Appuyez sur la touche DEMARRER/PAUSE: la minuterie

commence le compte a rebours;

3. Unefois le temps écoulé, le voyant s'éteint et le programme

démarre automatiquement.

Si, pendant le compte a rebours, vous appuyez sur la touche
DEMARRER/PAUSE de nouveau, l'option DIFFERE est annulée :

et le programme sélectionné démarre automatiquement.

La fonction DIFFERE ne peut pas étre modifiée lorsque le :

programme est en cours.

7

PASTILLE

Ceréglage vous permet d'optimiser le rendement du programme
selon le type de détergent utilisé.

Appuyez sur la touche PASTILLE (le voyant s'illumine, et le sym-
bole correspondant s'illumine) si vous utilisez un détergent sous
la forme d'une pastille (liquide de rincage, sel, et détergent en
une seule dose).

Si vous utilisez un détergent en poudre ou liquide, cette
option devrait étre éteinte.

DRAINER

Pour arréter ou annuler le cycle en cours, vous pouvez utiliser
la fonction Drainer. Si vous appuyez un long moment sur la
touche DEMARRER/PAUSE, la fonction DRAINER s'active. Le
programme en cours s'arréte et I'eau dans le lavevaisselle est
vidangée.
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CHARGEMENT DES PANIERS

PANIER SUPERIEUR

coupes, saladiers bas.

(exemple de chargement du panier supérieur)

AJUSTER LA HAUTEUR DU PANIER SUPERIEUR

Vous pouvez ajuster la hauteur du panier supérieur : position élevée :
pour placer la vaisselle encombrante sur le panier inférieur, et la po- :
sition basse pour profiter au maximum des supports rabattables et :
créant plus d’espace vers le haut et éviter les chocs avec les articles sur :
© inférieur.

. Les couteaux et autres ustensiles
. avec des bords tranchants doivent
. étre placés dans le panier a couvert
. avec la pointe vers le bas, ou placés
. al’horizontale dans le compartiment
. rabattable sur le panier supérieur.

le panier inférieur.

Vous pouvez ajuster la hauteur du panier
supérieur : position élevée pour placer la
vaisselle encombrante sur le panier inférieur
et éviter les chocs avec le panier supérieur;
en créant plus d'espace en hauteur. Le pa-
nier supérieur comprend un dispositif de
réglage de la hauteur (voir figure). Sans
appuyer sur les leviers, soulevez simplement
le panier supérieur en le tenant par les cotés
jusqu'a ce qu'il soit stable en position élevée.
Pour abaisser le panier, appuyez sur les le-
viers A sur les cotés du panier et déplacez-le
vers le bas.

(WAL LI

Nous vous conseillons fortement de ne pas ajuster la hauteur du :

panier lorsqu'il est chargé.
Ne JAMAIS soulever ou abaisser un seul coté du panier.

VOLETS PLIABLES A POSITION REGLABLE
Les volets pliables latéraux peuvent
étre pliés ou dépliés afin d'optimiser la
disposition de la vaisselle a l'intérieur
du panier.
Les verres de vin peuvent étre placés
de facon sécuritaire dans les volets
pliables en insérant le pied de chaque
verre dans la fente correspondante.
Selon le modeéle:
- pour déplier les volets, il est néces-
saire de les coulisser vers le haut et

de les tourner ou de les libérer des fixations et de les tirer vers le bas. :

- pour replier les volets, il est nécessaire de les tourner et de les faire
coulisser vers le bas ou de les tirer vers le haut et de les accrocher
aux fixations.

. PANIER INFERIEUR

Chargez la vaisselle délicate :
et légere: verres, tasses, sou- :

Pour les poéles, les couvercles,
les plats, les saladiers, les cou-
verts, etc. Les grands plats et les
grands couvercles devraient étre
placés sur le coté pour éviter
qu'ils n’entravent le fonctionne-
ment des bras d’aspersion.

(exemple de chargement du panier inférieur)

. PANIER A COUVERT

Le panier comprend des grilles supé-
rieures pour placer les couverts plus
facilement. Le panier a couvert doit uni-
quement étre placé a I'avant du panier
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UTILISATION QUOTIDIENNE

1. VERIFIER LE BRANCHEMENT DE L'EAU
Assurez-vous que lI'appareil est raccordé a un réseau d’alimentation
et que le robinet de I'eau est ouvert.

2. ALLUMER LE LAVE-VAISSELLE
Appuyez sur la touche MARCHE/ARRET.

3. CHARGER LES PANIERS
(voir CHARGEMENT DES PANIERS).

4. REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE DETERGENT
5. CHOISIR LE PROGRAMME ET PERSONNALISER LE CYCLE

sur la touche P.
Sélectionnez les options désirées (voir OPTIONS ET FONCTIONS).

6. DEMARRER

PAUSE. Vous entendez un bip lorsque le programme démarre.

7. FIN DU CYCLE DE LAVAGE
La fin du cycle est indiquée par les bips et I'affichage indique END.

Ouvrez la porte et éteignez I'appareil en appuyant sur la touche :
- courant, le cycle s'interrompt. Une fois la porte refermée ou le courant
. électrique restauré, pour redémarrer le cycle a partir du point ot il a été

rer la vaisselle. Déchargez les paniers en commencant par le prenier interrompu, appuyez sur la touche DEMARRER/PAUSE.

MARCHE/ARRET.
Pour éviter de vous briler, attendez quelques minutes avant de reti-

inférieur.

AVIS ET CONSEILS

. L'appareil s'éteint automatiquement durant des périodes d’inac-
: tivité prolongées pour réduire la consommation d‘énergie. Si la
- vaisselle est Iégérement sale ou si elle a été rincée avec a l'eau
. avant d’étre placée dans le lave-vaisselle, réduisez la quantité de
. détergent utilisée en conséquence.

: ODIFIER UN PROGRAMME EN COURS

© Sivous avez sélectionné le mauvais programme, vous pouvez le changer
© si clest fait au début du cycle : appuyez sur la touche MARCHE/ARRET
. pour éteindre I'appareil. Rallumez 'appareil en appuyant sur la touche
: MARCHE/ARRET et sélectionnez le nouveau cycle de lavage et les op-

Sélectionnez le meilleur programme selon le type de vaisselle et le tions désirées; démarrez le cycle en appuyez sur la touche DEMARRER/

niveau de saleté (voir DESCRIPTION DES PROGRAMMES) en appuyant : PAUSE
AJOUTER DE LA VAISSELLE

¢ Sans éteindre l'appareil, ouvrez la porte (attention a la vapeur
Démarrez le cycle de lavage en appuyant sur la touche DEMARRER/ CHAUDE!) et placez la vaisselle a’I’mterleur du lave-vaisselle. !:ermez la
* porte et appuyez sur latouche DEMARRER/PAUSE, le cycle démarre au

: point ou il a été interrompu.

INTERRUPTIONS IMPREVUES

Sila porte est ouverte durant le cycle de lavage, ou s'il y a une panne de

. Pour désactiver le MODE DEMO, les actions suivantes doivent étre réa-
. lisées dans l'ordre, sans interruptions. Allumez la machine puis réétei-
: gnez-la. Appuyez sur le bouton DIFFERE jusqu’a ce que le signal sonore
. retentisse. Rallumez la machine. Le témoin “dOF” clignote puis s'éteint.

CONSEILS

Avant de charger les paniers, enlevez tous les résidus de nourriture sur la :

: ASTUCES SUR LECONOMIE D’ENERGIE

vaisselle et videz les verres. Vous n'avez pas besoin de rincer la vaisselle : - ) = .
.« Lorsque le lave-vaisselle domestique est utilisé conformément aux

avant de la placer dans le lave-vaisselle.

Placez la vaisselle pour quelle tienne bien en place et ne risque pas de :
tomber; et placez les récipients avec les ouvertures vers le bas et les parties :

concaves/convexes de coté pour permettre a l'eau d'atteindre toutes les :
© « Afin d'optimiser l'efficacité du lave-vaisselle, il est recommandé de

surfaces et couler librement.

Avertissement : Vérifiez que les couvercles, poignées et poéle a frire :
n'empéchent pas les bras d'aspersion de tourner librement. Placez les pe- :
tits articles dans le panier a couvert. La vaisselle et les casseroles tres sales :
devraient étre placées sur le panier inférieur car les jets d'eau sont plus forts :
dans cette section et permet un meilleur rendement lors du lavage. Aprés :
avoir chargé I'appareil, assurez-vous que les bras d'aspersion peuvent bou- :

ger librement.

VAISSELLE QUI NE CONVIENT PAS
Vaisselle et couverts en bois.

« Verres décoratifs délicats, produits artisanaux, et vaisselle antique. :

Les garnitures ne sont pas résistantes.

» Les pieces en matériel synthétique qui ne supportent pas les hautes C. Un prérincage manuel des éléments de vaisselle provoque une aug-

températures.
« Lavaisselle en cuivre ou en étain.
« Lavaisselle tachée de cendre, de cire, de graisse lubrifiante, ou d'encre.

Les couleurs des garnitures de verre et des piéces d’aluminium/argent 2
) : - HYGIENE

peuvent changer et ternir durant le cycle de lavage. Certains types de - Pour éviter les odeurs et les dépots qui pourraient s'accumuler dans le
verre (p. ex. les objets en cristal) peuvent aussi devenir opaque apres : . pots qui p . .
. lave-vaisselle, lancer le programme Autonettoyant (sans vaisselle a I'in-

© térieur) au moins une fois par mois (cf. rubrique OPTIONS ET FONCTIONS).

plusieurs cycles de lavage.

VERRES ET VAISSELLE ENDOMMAGES

- Seulement utiliser des verres ou de la porcelaine qui sont lavables :
au lave-vaisselle conformément aux recommandations du fabricant. :

« Utilisez un détergent doux, adéquat pour la vaisselle.

- Retirez les verres et les couverts du lave-vaisselle aussitot que le :

cycle de lavage est terminé

instructions du fabricant, le lavage de la vaisse[le dans un lave-
vaisselle consomme habituellement MOINS D’ENERGIE et d’eau
que le lavage a la main.

débuter le cycle de lavage une fois que le lave-vaisselle est totale-
ment chargé. Le chargement du lave-vaisselle domestique jusqu’a la
capacité indiquée par le fabricant contribuera a économiser de I'éner-
gie et de l'eau. Vous trouverez des informations sur le chargement
correct de la vaisselle dans le chapitre CHARGEMENT DES PANIERS.
En cas de chargement partiel, il est recommandé d'utiliser des op-
tions de lavage spécifiques si elles sont disponibles (Demi-charge
/ Zone Wash/ Multi Zone), en remplissant uniquement les paniers
sélectionnés. Un chargement incorrect ou une surcharge du lave-
vaisselle peut augmenter I'utilisation des ressources (telles que l'eau,
I'énergie et le temps, et augmenter le niveau de bruit), en réduisant
les performances de nettoyage et de séchage.

mentation de la consommation d’eau et d’énergie et n'est pas recom-
mandé.
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

NETTOYER L'ENSEMBLE FILTRE

Nettoyez réguliérement I'ensembile filtre pour éviter qu'il ne se bouche :
* sion et bloquent les trous utilisés pour asperger de l'eau. Il est donc
Lutilisation du lave-vaisselle avec des filtres obstrués ou des corps : conseillé de vérifier les bras de temps en temps et de les nettoyer avec
étrangers a l'intérieur du systéme de filtration ou des bras de lavage : Une petite brosse non métallique.
peut provoquer un dysfonctionnement du lave-vaisselle en réduisant :

I'efficacité de lavage, en augmentant le bruit de fonctionnement et la :

et pour permettre aux eaux usées de bien s'éliminer.

consommation d'électricité.

Lensemble filtre comprend trois filtres qui séparent les résidus de nour- :

riture de I'eau de lavage pour ensuite faire circuler l'eau.

N’utilisez pas le lave-vaisselle sans les filtres ou si un filtre est mal :

ajusté.

Au moins une fois par mois ou tous les 30 cycles, vérifiez I'assemblage :
du filtre et si nécessaire, nettoyez-le minutieusement sous l'eau cou- :
rante, en utilisant une brosse non-métallique et en suivant les instruc- :

tions ci-dessous :

1. Tournez le filtre cylindrique A dans le sens antihoraire et retirez-le :
. plastique dans le sens horaire. Le bras d’aspersion supérieur doit étre
. replacé de facon que le c6té avec le plus grand nombre de trous est

2. Enlevez le panier dufiltre B en appliquant une légére pression surles : 3
P PPl gerep . placé vers le haut.

(Fig. 1).

volets latéraux (Fig. 2).
3. Retirez la plaque du filtre en acier inoxydable C (Fig. 3).

4. Si vous trouvez des objets étrangers (comme du verre brisé, de la
porcelaine, des os, des pépins de fruits, etc), enlevez-les minutieu- :

sement.

5. Inspecter la cavité et enlever les résidus de nourriture. NE JAMAIS
ENLEVER la protection de la pompe du cycle de lavage (détails en :

couleur noir) (Fig 4).

Aprés avoir nettoyé les filtres, assemblez de nouveau I'ensemble filtre :
et remettez-le en place correctement; c'est trés important pour que le :

lave-vaisselle garde son efficacité.

NETTOYER LE TUYAU D’ARRIVEE D’EAU

Si les tuyaux d'eau sont neufs ou s'ils n'ont pas été utilisés depuis long- :
temps, laissez I'eau couler pour vous assurer qu'il ny a pas d'impureté ou :
de saleté avant de les brancher. Si vous n'effectuez pas cette opération, :

I'arrivée d'eau pourrait se boucher et endommager le lave-vaisselle.

- NETTOYER LES BRAS D’'ASPERSION

Al'occasion, des résidus de nourriture s'incrustent dans les bras d’asper-

Il |
It Al
1

Pour enlever le gicleur supérieur, tournez I'anneau de verrouillage en

. Le bras d'aspersion inférieur peut étre enlevé en le tirant vers le haut.

: SYSTEME ADOUCISSEUR D’EAU

: L'adoucisseur d'eau réduit automatiquement la dureté de l'eau, en
empéchant ainsi la formation de calcaire sur la résistance, et en contri-
* buant également a une meilleure performance de nettoyage.

. Ce systéme se régénére avec du sel, il est donc nécessaire de rem-
. plirle bac de sel lorsqu'il est vide.

| La fréquence de régénération dépend du réglage du niveau de dureté
. de l'eau - la régénération a lieu une fois tous les 6 cycles Eco avec un
* niveau de dureté de l'eau réglé a 3.

© Le processus de régénération a lieu en fin de cycle pendant que le lave-
. vaisselle est a l'arrét. Au début de cycle suivant, le ringage des résines
. permet d'évacuer tout le calcaire précipité et le saumur résiduel.

.+ Une régénération simple consomme : ~3,5 L d'eau;

* « Prend jusqu’a 5 minutes supplémentaires pour le cycle ;

« Consomme moins de 0,005 kWh d’énergie.
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DEPANNAGE

Si votre lave-vaisselle ne fonctionne pas correctement, vérifiez si le probleme peut étre résolu en suivant la liste ci-apres. Pour d'autres
erreurs ou problemes, contactez le Service aprés-vente agréé dont les coordonnées peuvent étre trouvées dans le livret de garantie.
Les pieces de rechange seront disponibles pour une période allant jusqu’a 7 ou jusqu’a 10 ans, selon les exigences spécifiques du réglement.

O sel est allumé

régénérant ne s'éteigne qu'au bout de plusieurs
cycles de lavage).

PROBLEMES CAUSES POSSIBLES SOLUTIONS
Le réservoir de sel est vide. (Aprés le remplissage, . . . P B . g
— Lindicateur de il est possible que le voyant du niveau de sel aRtle:wggzezz) le réservoir de sel régénérant (pour plus d'informations, reportez-vous

Réglez la dureté de I'eau - reportez-vous au tableau de la page 2.

. Levoyantde
=% liquide de ringage
© estallumé

Le distributeur de liquide de ringcage est vide.
(Apres le remplissage, il est possible que le voyant
du niveau de liquide de ringage ne s'éteigne qu‘au
bout de plusieurs cycles de lavage).

Remplissez le distributeur de liquide de ringage (pour plus d'informations, repor-
tez-vous a la page 2).

Le lave-vaisselle ou les
commandes ne fonc-
tionnent pas.

L'appareil n'est pas bien branché.

Insérez la fiche dans la prise de courant.

Panne de courant.

Pour des raisons de sécurité, le lave-vaisselle ne redémarrera pas automatique-
ment lors du retour de I'alimentation électrique. Appuyez sur le bouton DEMAR-
RER/Pause pour reprendre le cycle.

La porte du lave-vaisselle n'est pas fermée.

Poussez vigoureusement la porte pour entendre le « clic ».

Le cycle est interrompu par une ouverture de la
porte supérieure a 4 secondes.

Fermer la porte et appuyer sur DEMARRER/Pause.

Les commandes ne fonctionnent pas. Lafficheur
indique : F9 ou F12 et les voyants Marche/Arrét
et Démarrer/Pause clignotent rapidement.

Eteindre I'appareil en appuyant sur la touche MARCHE/ARRET, rallumez-le environ
une minute apres, et relancez le programme. Si le probléme persiste, débranchez
I'appareil pendant 1 minute, puis rebranchez-le

Le lave-vaisselle ne se
vidange pas.

L'afficheur indique: F3
et les voyants Marche/
Arrét et Démarrer/Pause
clignotent rapidement.

Le cycle de lavage n'est pas encore terminé.

Attendre que le cycle se termine.

Le tuyau de vidange est plié.

Assurez-vous que le tuyau de vidange n'est pas plié (voir CONSIGNES D'INSTALLATION).

Le conduit de vidange de I'évier est bouché.

Nettoyez le conduit de vidange de ['évier.

Le filtre est bouché par des résidus de nourriture

Nettoyez le filtre (voir NETTOYAGE DE L'ENSEMBLE FILTRE).

Le lave-vaisselle fait beau-
coup de bruit.

La vaisselle s'entrechoque.

Replacez la vaisselle (voir CHARGEMENT DES PANIERS).

Il'y a une trop grande quantité de mousse.

Le détergent a été mal mesuré ou il n'est pas adéquat pour les lave-vaisselles (voir
REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE DETERGENT). Relancez le lave-vaisselle en appuyant
sur la touche DRAINER (voir OPTIONS ET FONCTIONS) et lancez un nouveau pro-
gramme sans détergent.

La vaisselle n'est pas
propre.

La vaisselle n'est pas bien placée.

Replacez la vaisselle (voir CHARGEMENT DES PANIERS).

Les bras d'aspersion ne bougent pas librement,
ils sont génés par la vaisselle.

Replacez la vaisselle (voir CHARGEMENT DES PANIERS).

Le cycle de lavage est trop délicat.

Sélectionnez le cycle de lavage approprié (voir TABLEAU DES PROGRAMMIES,).

Il'y a une trop grande quantité de mousse.

Le détergent a été mal mesuré ou il n'est pas adéquat pour les lave-vaisselles (voir
REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE DETERGENT).

Le bouchon du compartiment de liquide de
rincage n'est pas bien fermé.

Assurez-vous que le bouchon du distributeur de liquide de rincage est fermé.

Le filtre est sale ou bouché.

Nettoyez I'ensemble de filtre (voir NETTOYAGE ET ENTRETIEN).

IIn'y a pas de sel.

Remplir le réservoir de sel (voir REMPLIR LE RESERVOIR DE SEL).

L'eau n'arrive pas au
lave-vaisselle. L'afficheur
indique : ¥, et F6 et
les voyants Marche/
arrét et Démarrer/Pause
clignotent rapidement.

L'alimentation d'eau est vide ou le robinet est fermé.

Assurez-vous qu'il y a de I'eau dans le circuit d'alimentation ou que le robinet est ouvert.

Le tuyau d'arrivée est plié.

Assurez-vous que le tuyau d'entrée n'est pas plié (voir INSTALLATION) reprogram-
mez le lave-vaisselle et relancez-le.

Le tamis dans le tuyau d'arrivée d'eau est obs-
trué; il est nécessaire de le nettoyer.

Aprés avoir complété la vérification et le nettoyage, éteignez et rallumez le lave-
vaisselle et redémarrez le programme.

Le lave-vaisselle termine
le cycle prématurément
L'afficheur indique : F15
et les voyants Marche/
arrét et Démarrer/Pause
clignotent rapidement.

Le tuyau de vidange est positionné trop bas ou
se vide dans le systéme d'évacuation domes-
tique.

Vérifiez si I'extrémité du tuyau de vidange est placée a la hauteur correcte (voir INS-
TALLATION). Vérifiez la vidange dans le systéme d'évacuation domestique, installez
une vanne d’admission d’air si nécessaire.

De l'air est présent dans I'alimentation en eau.

Vérifiez si I'alimentation en eau présente des fuites ou d’autres problémes laissant
entrer de 'air.

Vous trouverez la documentation en matiére de politique et de norme et les informations

supplémentaires sur le produit :

« Envisitant notre site Internet docs.whirlpool.eu et parts-selfservice.whirlpool.com

« En utilisant le code QR.

« Vous pouvez également contacter notre Service aprés-vente (voir numéro de téléphone
dans le livret de garantie). Lorsque vous contactez notre Service aprés-vente, veuillez indiquer
les codes figurant sur la plaque signalétique de l'appareil.

Les informations relatives au modéle peuvent étre trouvées en utilisant
le QR-Code figurant sur I'étiquette énergétique. L'étiquette comprend
également I'identifiant du modéle qui peut étre utilisé pour consulter le
portail du registre sur le site https://eprel.ec.europa.eu.
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